BRN-22 10/22® REAR SIGHT & RAIL

Sight Right With Your BRN-22 Receiver

If you've picked up one of Brownells' BRN-22 receivers, based on the popular
Ruger 10/22, then the company's Rear Sight & Rail combination is a must-have.
This new product supports not only the Brownells-exclusive BRN-22 but will also
fit all factory Ruger 10/22 rifles without any modification required. Each Brownells
BRN-22 Rear Sight & Rail is machined from 6061-T6 billet aluminum and is
finished with a Type 3 hardcoat anodizing. The benefit of this sight arrangement
is that it's similar to the military-style sight pictures used on the AR-15. All
standard, Al-style adjustments come with this sight system, and the sight
includes an A2-style aperture. Consumers will also find that the rear sight on the
Brownells BRN-22 Rear Sight & Rail features 10 different windage positions,
each offering fine-tuned adjustment for exact aiming. The rear sight ships with
four Torx screws needed for mounting.
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Attributes

Name: BRN-22 10/22® REAR SIGHT & RAIL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100033605

Mfr. No.: BRN-26

Color: Black

Make: Brownells

Model: BRN-22

Sight Color: Black

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.077kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BRN22 10/22® Riicksicht
&amp; Schiene

Einfilihrung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das BRN22 10/22® Rucksicht &amp; Schiene von Brownells. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Nutzung des BRN22 Receivers zu verbessern und gleichzeitig hochste
Sicherheitsstandards zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Montage des Riicksicht &amp; SchieneSystems entladen ist.

® Verwenden Sie nur die mitgelieferten TorxSchrauben zur Montage.

® Vermeiden Sie, das Produkt in feuchter oder extrem heiRer Umgebung zu verwenden, um Korrosion oder
Materialschaden zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, um ein Losen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

® Fihren Sie keine Anderungen am Produkt durch, die nicht von Brownells empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr BRN22 Receiver und das Ruger 10/22 Gewehr sauber und trocken
sind.
2. Montage:
® Positionieren Sie die Ricksicht &amp; Schiene auf dem vorgesehenen Platz des Receivers.
* Verwenden Sie die mitgelieferten TorxSchrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass Sie die Schrauben gleichmaRig anziehen, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Montage, ob das Riicksicht &amp; SchieneSystem fest sitzt und
keine Bewegung aufweist.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn Sie es benutzen.
® Nutzen Sie die 10 verschiedenen WindagePositionen, um lhre Sicht individuell anzupassen.
® Flhren Sie regelmafig Sichtprifungen durch, um sicherzustellen, dass die Einstellungen korrekt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Wenn das Produkt beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem
autorisierten Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit oder Nutzung des BRN22 10/22® Rucksicht &amp; Schiene,
wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Brownells. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen
Website oder in den bereitgestellten Kontaktdaten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des BRN22 10/22® Rucksicht &amp; Schiene ist von grof3ter Bedeutung. Durch das
Befolgen der oben genannten Richtlinien und Anweisungen kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden. Vielen Dank, dass Sie sich Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen.



BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety during use. Please take a moment to read this safety instruction guide to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Always treat the BRN22 Rear Sight &amp; Rail as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the product and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not use the sight in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the sight is properly mounted and securely fastened before use.

Adjust the windage and elevation settings only when the firearm is not loaded.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting area.

If you experience any malfunction or difficulty with the sight, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

* Do not attempt to modify the sight in any way, as this may compromise safety and performance.

® Keep the sight clean and free of debris to ensure optimal function.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: You will need the included Torx screws and a Torx screwdriver.

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the Sight: Position the BRN22 Rear Sight &amp; Rail on the receiver of your firearm.

Fasten the Screws: Use the Torx screws to securely attach the sight. Ensure all screws are tightened evenly.
Check Stability: After installation, gently test the sight to ensure it is firmly in place.
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Usage

1. Adjusting the Sight: Use the Alstyle adjustments to set the windage and elevation as needed. Make fine
adjustments for precise aiming.

2. Sighting In: Before shooting, ensure that the sight is properly aligned with your point of aim.

3. Regular Checks: Periodically check the sight and mounting screws for tightness and condition before each
use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer functional, contact your local recycling center for guidance on proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety and enjoy your shooting experience with the BRN22 Rear Sight &amp; Rail!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por adquirir el BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de punteria con rifles Ruger 10/22. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Realiza revisiones periédicas del producto para asegurarte de que no presenta dafios.

Si observas algun dafio o mal funcionamiento, detén su uso inmediatamente y contacta a un profesional.
Sigue las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el producto si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la mira.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada en el manual.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar el rifle.
Realiza ajustes de la mira en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos Torx que vienen con el producto.

2. Instalacion:

Coloca la mira trasera en el riel del rifle.

Alinea los agujeros de la mira con los del riel.

Utiliza los tornillos Torx para fijar la mira en su lugar.

Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

3. Ajuste de la Mira:

® Ajusta la mira utilizando las 10 posiciones de deriva disponibles para obtener una punteria precisa.
® Realiza los ajustes en un rango de tiro seguro y bajo supervision si es necesario.

4. Uso:

® Después de instalar la mira, realiza pruebas de punteria en un entorno seguro.
® Mantén siempre el rifle apuntando en una direccidn segura al realizar disparos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en materiales de
aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un punto de contacto en
la UE que pueda asistirte. Es importante tener acceso a informacion de contacto para resolver cualquier duda o
inquietud que puedas tener.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
tu BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour la BRN22 10/22®
Rear Sight &amp; Rail

Introduction

Merci d'avoir choisi la hausse et le rail BRN22 10/22® de Brownells. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir avec les récepteurs BRN22 et les fusils Ruger 10/22. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Assurezvous de lire attentivement ces
instructions avant de procéder a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état de la hausse et du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du tir.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation de la hausse et du rail.
Ne tirez pas avec un produit mal installé ou endommagé.
Respectez toujours les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx.

2. Montage de la hausse et du rail :
® Alignez la hausse et le rail avec les points de montage de votre récepteur BRN22 ou de votre fusil
Ruger 10/22.
® Utilisez les quatre vis Torx fournies pour fixer solidement la hausse a l'arriere du récepteur.
® Vérifiez que la hausse est bien en place et qu'elle ne bouge pas.
3. Ajustement :
® Utilisez les réglages de dérive pour ajuster la hausse selon vos préférences de tir.

® Testez la hausse en tirant a une distance appropriée pour vous assurer qu'elle est correctement
calibrée.

Utilisation
® Une fois installé, utilisez la hausse en vous assurant d'avoir une bonne prise en main de votre fusil.

* Vérifiez régulierement I'ajustement de la hausse et du rail avant chaque séance de tir.
® Apprenez a utiliser les réglages de style A1 pour un tir précis.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de fournir tous les détails nécessaires pour obtenir une assistance
rapide et efficace.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le produit de maniere responsable et
profitez de votre expérience de tir avec la hausse et le rail BRN22 10/22® de Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRN22 10/22® REAR
SIGHT &amp; RAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRN22 10/22® REAR SIGHT &amp; RAIL od firmy Brownells. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczeristwa i instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania sprzetu strzeleckiego.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonego sprzetu.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie bez konsultacji z profesjonalista.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Zwrd¢ uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikngé przypadkowych obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym cztery Sruby Torx do montazu.

® Przygotuj odpowiednie narzedzia do montazu.

® Zainstaluj tylny przyrzad celowniczy na szynie, upewniajac sie, ze jest on stabilny i dobrze
przymocowany.

® Sprawdz, czy przyrzad celowniczy jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do celowania w karabinach Ruger 10/22.
Skorzystaj z dostepnych 10 pozycji regulacji wiatru, aby dostosowac celowanie do warunkéw.
Regularnie kontroluj ustawienia, aby zapewnic¢ doktadnosé.

Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie do produktow Brownells i zyczymy udanego uzytkowania BRN22 10/22® REAR SIGHT
&amp; RAIL.



BRN22 10/22® Takasuunta &amp; Kisko Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRN22 10/22® takasuunta &amp; kisko tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Ruger 10/22 kivaareissa ja sen avulla voit parantaa tarkkuuttasi ja tahtaystasi. On téarkedd noudattaa
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen takasuunta &amp; kiskon asennusta tai sdatamista.
Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kéyté vain suositeltuja osia ja tarvikkeita takasuunta &amp; kiskon séatamiseen.

Al4 yrita muuttaa tai modifioida tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Vélta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta valtat osien vaurioitumisen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvit.
Poista vanha takasuunta, jos sellainen on.

Aseta BRN22 takasuunta paikalleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
Kiinnita takasuunta neljalla Torxruuvilla tiukasti, mutta varovasti.

Tarkista, ettd takasuunta on tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.

Saataminen

® Kayta mukana tulevia Altyylisia saatoja tahtadimen saatamiseen.
® Hyddynna 10 eri tuulensuunnitteluasentoa tarkkuuden parantamiseksi.
® Testaa tahtaystd ampumalla ja tee tarvittavat sdadot.

Kayttd
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tahtaysta.

® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista ymparistosi.
® Kayta téahtainta vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisédltaa metalleja tai muita vaarallisia

materiaaleja.

® Ota yhteys paikallisiin ymparistdviranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyistéa.

Lisatietoja Tukea Varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista myts EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotevaaroista tai palautuksista.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd BRN22 10/22® takasuunta &amp; kisko tuote on turvallinen ja
tehokas kaytossasi. Kiitos, ettad valitsit tuotteen, ja toivomme sinulle turvallista ja onnistunutta ampumakokemusta!



Sakerhetsinstruktioner for BRN22 10/22® Rear Sight
&amp; Rail

Introduktion

Tack for att du valt Brownells BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail. Denna produkt ar designad for att férbattra
sikten pa ditt Ruger 10/22 gevar. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika risker.
Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid tillverkaren eller aterforsaljaren for sakerhetsfragor.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osékra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd nar du hanterar ditt gevar.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och justering av sikten.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Hall produkten utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:
® Se till att gevaret ar avstangt och inte laddat.

* Anvand de medfoljande Torxskruvarna for att fasta siktesenheten pa mottagaren.
® Kontrollera att siktesenheten sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Justering av sikte:

® Anvand justeringsskruvarna for att stélla in siktesbilden enligt dina behov.
® Kontrollera att siktesbilden &r korrekt justerad innan du bdrjar skjuta.

3. Anvandning av sikte:

® Rikta in sikteshilden mot malet och justera efter behov.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer for atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till
att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din BRN22 10/22® Rear Sight &amp; Rail.



